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A colecgao “L’Espace Public”, lugar

privilegiado para reflexao a respei-

to dos fenomenos da atualidade,
pretende mostrar com mais este li-
vro os limites e também a falta de
alcance em alguns debates atuais,
entre eles os expostos em Trans,
multi, interculturalite, trans, mul-
ti, interdisciplinarité. Tendo em
sua origem uma oficina com o mes-
mo titulo, que enfocou as Américas
plurais, organizado pelo Conselho
de Pesquisas em Ciéncias Huma-
nas do Canada, os organizadores do
livro demonstram inicialmente seu
reconhecimento por essa chancela.
Logo a seguir, no prefacio intitula-
do “Vers la neodisciplinarit€”, seu
autor ¢ diretor da colecdo, Yves
Laberge, lembra oportunamente:
“a interdisciplinaridade nao ¢ mais
uma panaceia, nem um obstaculo;
ela ¢ compreendida de maneiras
muito diferentes ainda em nossos
dias; e vai além esclarecendo que
“um dos pontos fortes deste livro
reside justamente em sua capaci-
dade de fazer desaparecer as fron-
teiras em dois contextos aparente-
mente imutaveis: as disciplinas e a
cultura, tomadas em seu conjunto e

em sua complexidade. Ao preconi-
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zar diversas estratégias transdisci-
plinares e neodisciplinares em de-
bates longe de se esgotarem, ¢ que
os organizadores de Trans, mullti,
interculturalite, trans, multi, inter-
disciplinarité ¢ os autores dos arti-
gos inovam, abordando fendomenos
proprios a cultura quebequense e,
a0 mesmo tempo, universal.

Logo a seguir ao prefacio, na in-
trodu¢do denominada “A cultura
indisciplinada”, assinada por Bri-
gitte Fontille e Rachel Van Deven-
ter, da Universidade de Ottawa, as
autoras esclarecem que os textos
reunidos sob o titulo Trans, multi,
interculturalité, trans, multi, in-
terdisciplinarité nao sao comuni-
cagOes cientificas separadas, mas
o dialogo estabelecido entre pes-
quisadores de diferentes praticas,
diferentes abordagens sobre dife-
rentes assuntos, em que o interesse
pelas Américas plurais, as relacoes
culturais e as relagdes interdiscipli-
nares testemunha sobre a ambic¢ao
de uma abordagem transversal das
problematicas tratadas. Segundo
as autoras, “construido como ver-

dadeira obra polifonica, cada parte

combina textos estreitamente liga-
dos em procedimento conjunto, que
oferece, em simultaneidade trans-
cendente, reflexdes multiplas sobre
um mesmo assunto”. E através da
ciéncia, da sociedade, da estética,
da historia, da mitologia, das artes
e da midia que sdo explorados o
cultural e o disciplinar perpassando
os conceitos de inter, multi e trans,
para apreender os mecanismos da
sociedade dos saberes, avancando

nos estudos multidisciplinares.

O livro ¢ distribuido em quatro se-
coes. Michael Finkenthal abre a
primeira delas, composta por cinco
artigos e intitulada “Cultura e dis-
ciplinas: reflexdes teoricas sobre o
inter, o multi € o trans”. Em seu tex-
to “O sentido das abordagens inter e
multidisciplinares para o estudo do
multiculturalismo como problema
complexo”, ele se interroga a res-
peito do proprio conceito de com-
plexidade, sua situagao, se pertence
a epistemologia ou a ontologia, se
¢ um fendmeno real, e ainda como
gerencia-lo. Partindo do modelo
cientifico em que um sistema com-

plexo ¢ dividido em subsistemas
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que interagem, Finkenthal leva a
repensar os fenomenos de maneira
diferente, a0 mesmo tempo em que
propde ferramentas para a analise e
metodologia para abordar um con-
ceito tdo complexo como € o multi-

culturalismo.

No proximo artigo, “Por uma mu-
tacdo epistemologica das ciéncias
do homem”, Pierre Lévy, também
da Universidade de Ottawa, con-
sagra suas reflexdes a eliminagao
de separacodes entre as disciplinas
das ciéncias humanas ¢ o modelo
cientifico. Ao considerar a muta-
¢ao, facilitada desde a vinda e o de-
senvolvimento da era do numeérico
em direcdo a universaliza¢do das
ciéncias humanas, Lévy deplora a
auséncia de ferramentas semanticas
comuns para explorar a cogni¢ao
simbolica a respeito do modelo dos
conhecimentos cientificos; Lévy vé
a Internet como um sistema pos-
sivel de coordenacao semantica
orientado em direcdo a criacao de
uma metalinguagem cientifica a
servico das ciéncias humanas. Com
a Internet dispomos pela primeira

vez de um instrumento de observa-

cdo da vida simbodlica humana que
poderia, segundo ele, produzir da-
dos mais precisos, refinamento teo-
rico, sabedoria das praticas, e ainda
engendrar um dialogo criativo entre
os pesquisadores. Nesse sentido ele
trabalha para a emergéncia de um
cérebro coletivo em rede mundial,
que contribui a produzir saberes en-
riquecidos pela mutacdo epistemo-
logica das ciéncias do homem por
intermédio de sua metalinguagem
IEML (Informag¢ao, Economia, Me-
talinguagem).

Patrick Imbert, por sua vez, perse-
gue a exploragdo da complexidade
das redes e dos sistemas de pensa-
mento que interagem na sociedade
moderna, vislumbrando o encon-
tro de todo contetido heterogéneo,
a exemplo das disciplinas ou das
culturas e das relacdes com a alte-
ridade. Depois de um desenvolvi-
mento teorico alentado que esclare-
ce as forcas e os limites das nogoes
de inter e multi, Imbert apresenta
sua visao da transdisciplinaridade
e aventura-se muito naturalmente
na transculturalidade. Seu texto es-

clarece o sistema complexo elabo-
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rado por Yann Martel no romance
As aventuras de Pi, através do qual
apresenta sua visdo sobre a trans-
culturalidade. O estudo desenvolvi-
do pelo professor da Universidade
de Ottawa Patrick Imbert transporta
o leitor a realidade transdisciplinar
na qual se encontra Pi em seu bar-
co simbolico, e demonstra que essa
maneira nao excludente de abordar
a realidade evita o jogo de resulta-
do zero, levando-o a gerencia-la de
forma eficaz, na perspectiva trans-
cultural. Nada se perde e nada se
cria. E na ordem da transformacéo
e da adaptagdo que sdo vividas situ-
ag0es que recorrem a improvisagao
constante no modo da coadaptacao,
competéncia tornada essencial para
0s agentes que vivem em socieda-
des caracterizadas por dinamicas

plurais.

Para observar de mais perto os
conceitos de inter, multi e trans li-
gados a uma pratica cultural con-
creta, Afef Benessaieh recorre ao
exemplo de uma consulta maior
a respeito da cidadania, a consul-
ta da Comissdo Bouchard-Taylor

sobre os ‘“accomodements raiso-

nables” [acomodagdes razoaveis].
Primeiro Benessaieh estabelece um
panorama historico sobre os feno-
menos culturais nas Américas, para
definir, a seguir, os trés conceitos
de base que norteiam esse livro: o
inter, o multi e o trans aplicados a
cultura. Depois da leitura dos 843
projetos que constituem o relatorio
da Comissao Bouchard-Taylor, ela
observa que o modelo do transcul-
turalismo canadense, amplamente
criticado e rejeitado, € vivido sob o
modo coabitacional, o qual encora-
ja e cultiva as diferencas. Fica de-
monstrada a nitida preferéncia pelo
modelo interculturalista que presu-
me diferenca de culturas, mas sob o
modo de “harmonizagdo respeitosa
das diferencas”. Depreende-se de
sua analise a existéncia de opinides
que conduzem a abertura a concei-
tos de transformabilidade e de mul-
tiplicidade das pertencas culturais.
Benessaieh, professora de estudos
internacionais na Telé-université da
UQAM e de sociologia na mesma
universidade, conclui que, em res-
posta as visoes do mito original e

da cultura auténtica, a perspectiva
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transcultural concebe as culturas
como ‘“trajetorias coletivas com

contornos cambiantes”.

Encerra essa primeira se¢ao Klaus-
-Dieter Ertler, da Universitit Graz
(Austria), que, com a ajuda das
teorias da comunicacao de Niklas
Luhmann, sublinha a necessidade
de adotar novas abordagens para
compreender as tendéncias cul-
turais complexas das sociedades
emergentes, uma vez que os antigos
modelos binarios nao t€ém mais con-
di¢des de dar conta da complexida-
de das novas interacdes. Segundo
Ertler, os primeiros conceitos trans-
culturais foram observados em pri-
meiro lugar em sociedades mesti-
cas, o Brasil por exemplo. Partindo
de uma visao historica dos discur-
sos sobre a cultura, sobretudo de
dois exemplos precisos de mudanga
de paradigmas epistemologicos no
mundo ocidental, ele propde a ideia
segundo a qual o modelo de Niklas
Luhmann ¢ precursor, hoje susten-
tado sobre as variantes inter/multi/
trans, que favorecem a construcao
ou percep¢ao de novas possibilida-

des de ligagdes no seio de um meio
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ambiente. Em sintonia com Finken-
thal e Lévy, Ertler insiste no concei-
to de que quanto mais se reduz um
modelo, mais se estd em condicoes
de olhar amplamente a complexi-
dade das relacoes. As teorias € oS
argumentos de Luhmann contribu-
iram para redefinir um novo nivel
complexo de explicagdo, no qual
a epistemologia de uma sociedade
poderia ser a0 mesmo tempo aberta
e fechada. Em consequéncia, a mo-
dificagdo da perspectiva ¢ uma das
aquisi¢oes da evolucdao da cultura

no plano historico.

Na segunda secdo, nomeada “Du-
alismo e triade: reconhecimentos
¢ transi¢cOoes nas Américas” € com-
posta por quatro artigos, Amy-
“Além da

cor?”, primeiro texto da secao,

-Diana Colin assina

onde examina as modulacdes das
perspectivas binarias, para ilustrar
como estas podem modelar nossas
perspectivas analiticas € como 0s
binarismos sao ferramentas cogniti-
vas que facilmente podem se tornar
armadilhas — apesar da importancia
de com eles trabalhar —, visando a

revelar seus usos e limites. Colin,
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que trabalha no Institute for Coe-
xistence Studies and Intercultural
Mediation (Suica), explora o que
chama de master tropes, duplo par
de oposi¢des binarias inextricavel-
mente ligadas: privado versus pu-
blico e pessoal versus universal,
examinados nas obras literarias de
trés autores de origens culturais
completamente diferentes: o pré-
mio Nobel Wole Soyinka, autor ni-
geriano, Isaac Bashevis Singer, au-
tor judeu polonés, e ainda Charles
Taylor, tedrico do multiculturalis-
mo. Colin sublinha que os trés au-
tores utilizam as oposi¢oes binarias
para compreender fendmenos so-
cioculturais universais, apresentan-
do simultaneamente uma ideia das
particularidades de suas respectivas
tradicoes culturais, na tentativa de
assim esclarecer os conflitos de so-
ciedade. Contudo, segundo Colin, a
leitura contemporanea dessas obras
salienta precisamente a dicotomia
entre o “universal” e o “particular”

que seus autores contestam.

Fernando Andacht, da Univer-
sidade de Ottawa, em “A musica

como representagao transcultural

da identidade nacional em um docu-
mentario latino-americano” aborda
a problemadtica da representacao da
identidade cultural por meio de um
exemplo preciso: um documentario
uruguaio intitulado Hit. Historias
de canciones que hicieram histo-
ria. Seu itinerario tem a dinamica
de um road-movie, na medida em
que o filme atravessa diferentes ge-
ragoes e diversos géneros da musi-
ca popular. Andacht examina como
vencer, apesar dos obstaculos, o
dualismo reducionista estabelecido
por um sistema bindrio que coloca
de um lado uma identidade original
¢ auténtica e do outro uma identida-
de influenciada pela mundializacao
que a cultura popular representa.
Ele tenta dessa maneira pensar so-
bre o valor multiplo, utilizando o
exemplo da dicotomia tradicional
que existe entre musicas auténticas
(a musica folclorica) e os produtos
comerciais da induastria cultural de
massa (musica popular). Andacht
sublinha através do documentario
que o povo uruguaio cantava can-
coes de todos os paises do mundo,

mas nao possuia sua propria can-

Interfaces Brasil/Canada. Canoas, v. 13, n. 16, 2013, p. 329-338.



FONTILLE, Brigitte; IMBERT, Patrick (dir.). Trans, multi, interculturalité, trans, multi, interdisciplinarité. Québec: Presses de

I'Université Laval, 2012 (Collection LEspace Public). 258p. ISBN 978-2-7637-1518-6.

cdo. E essa historia que serve de
prologo ao documentario, que trata
da busca de cangdes apresentadas
para preencher esse vazio nacional.
Depois de debater em profundidade
a respeito do principio da continui-
dade logica, do universo da cultura
popular, e de enfocar a busca das
cancoes perdidas do Uruguai, ele
conclui postulando o abandono das
dicotomias, pelo continuum [6gico
das coisas no lugar do dualismo re-

ducionista.

A seguir, em “Os estudos canaden-
ses: perspectivas transamericanas”,
Zila Bernd apresenta a evolucao
dos estudos canadenses no Brasil
¢ na América Latina, abordando,
nas trés subdivisoes de seu texto, o
porqué e como desenvolver os estu-
dos canadenses (EC) no Brasil e na
América Latina, os percursos dessa
reflexdo, para, em um terceiro seg-
mento, pensar a respeito da inscri-
cao dos estudos canadenses no con-
texto das Américas plurais, estudos
que vao da inter a transamericani-
dade. Ao propor o afastamento das
culturas hegemonicas, Zila Bernd,

ao longo de sua trajetoria retoma
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sua pratica no ambito das pesquisas
transamericanas, cuja perspecti-
va ¢ a Unica capaz de confrontar a
disjun¢ao entre as disciplinas e de
produzir efeitos de transversalida-
de entre os saberes. Sem pretender
uma sintese qualquer ou promover
um diadlogo consensual, ela sustenta
que a base transcultural propoe — a
partir do confronto das diferencgas
— o surgimento de novas ideias que
nao hierarquizam as culturas, mas
ultrapassam os limites das linguas
e das nagdes, permitindo assim ilu-
minar os sistemas relacionais. Nes-
se percurso sobressai o rico didlogo
com uma pléiade de pesquisadores
que defendem ha longa data essas
avenidas transdisciplinares e inter-
disciplinares reconfiguradas conti-

nuamente.

Winfried Siemerling convida a
refletir sobre a adoc¢ao dos termos
que permitem estudar Mary Ann
Shadd, uma das protagonistas mais
visiveis do Canada negro no sécu-
lo XIX, e sugere que a perspectiva
multiculturalista limita a analise de
seu papel, opondo-se a tentativa de

reduzir a diferenca racial. Ao tentar
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aplicar um paradigma transnacio-
nal, Siemerling ¢ confrontada por
outros debates terminoldgicos, tais
como o uso dos termos cosmopo-
lita, diasporico e diasporico pos-
-colonial. Mesmo que esses termos
fornecam uma abordagem nuanga-
da para estudar os respectivos con-
ceitos, € preciso considerar também
alguns deslocamentos entre as cate-
gorias. O caso de Mary Ann Shadd
coloca a prova defini¢des rigidas ou
tipicas desses conceitos, tendo em
vista que seu papel nao se limita a
uma designacdo baseada na nagdo
ou no multiculturalismo, no trans-
nacionalismo ou no cosmopolitis-
mo. Siemerling, depois de ler Sha-
dd numa perspectiva transnacional,
conclui que ainda ¢ dificil encontrar
termos apropriados para qualificar
os deslocamentos socioculturais
complexos que resultam do colo-
nialismo ¢ da edificacdo de uma
nacao moderna, e que € muito mais
apropriado, notadamente no caso
de Shadd, adotar uma abordagem
“e/e” do que “ou/ou”, perspectiva
esta que acredita que a vida nao é

um jogo empatado.

Isaac Nahon-Serfaty, da Univer-
sidade de Ottawa, abre a terceira
secdo, “Inclusdes/exclusdes”, com
o décimo texto da coletanea, deno-
minado “A construcao do neomito:
discursos e producdo de sentido na
Ameérica Latina”, afirmando que
os discursos nesse contexto latino-
-americano, sobretudo os politicos,
podem ser -caracterizados como
empreendimento retdrico que ex-
prime a tensdo permanente entre
tradicdo e modernidade. Os recen-
tes processos de modernizagao, em
particular os ligados ao desenvol-
vimento das formalidades e dos ri-
tuais democraticos, € também certa
ideia de progresso econdmico, cria-
ram, de acordo com Nahon-Serfaty,
a ilusdo de que os temas miticos
estariam retraidos. Ele lembra que
a primeira década do século XXI
demarcou-se pelo retorno do mito
na cena publica latino-americana, e
usa a Revolug¢ao Bolivariana na Ve-
nezuela sob o regime de Hugo Cha-
vez como referéncia para analisar a
reintrodu¢do de elementos miticos
no discurso politico em circulacao.

Com a ajuda de algumas chaves
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tedricas propostas por Scott Lash
em torno da concep¢ao da moder-
nizagdo reflexiva, particularmente
estética, ele examina os mecanis-
mos de producdo de sentido e iden-
tidade mobilizados pelo discurso
multidisciplinar e transdisciplinar
neomitico no contexto de uma Ba-
bel mundial altamente fragmenta-
da. Por fim, propde a constitui¢ao
de um discurso alternativo em tor-
no do “mito civil” em oposi¢dao ao
mito militarista, autoritario e funda-
mentalmente reacionario enunciado

pela “revolugdo chavista”.

No contexto das reflexdes de-
senvolvidas na coletanea, Maria
Fernanda Arentsen, do Colégio
Universitario de Saint-Boniface,
Manitoba, fecha essa se¢ao propon-
do uma analise das relagdes trans-
culturais nas sociedades contempo-
raneas com base no ponto de vista
antropoldgico da cultura. Recorre
aos estudos de Zila Bernd, Patrick
Imbert, Afef Benassaich, Michael
Finkenthal desenvolvidos nos ar-
tigos precedentes, e aos tedricos
Michel Foucault ¢ René Girard,

para analisar obras literarias e ci-
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nematograficas que apresentam um
personagem em situacdo de handi-
cap ¢ exclusao — manifestacao de
diferenca visivel —, com o objeti-
vo de esclarecer em que medida as
sociedades do século XXI fundam
sua unidade-diversidade, segundo
a expressdo de Edouard Glissant,
pensador martinicano que introduz
seu texto em epigrafe. Contrarian-
do os métodos dualistas de exclu-
sdao, Arentsen propde um contex-
to transcultural e o contato com o
outro, que transcendam os limites
culturais, Unica possibilidade de
eliminar a hierarquia € a exclusdo
social e de redefinir certos proble-

mas relacionados a marginalidade.

A quarta secao, “Pertencas espe-
cificas e contexto global”, fecha a
coletanea com o texto de Boulou
Ebanda de B’béri, da Universi-
dade de Ottawa, intitulado “Visoes
de pertengas especificas e contex-
to global”. Aqui o autor repensa o
nacionalismo colonial/p6s-colonial
por meio da observagao de expres-
sOes ditas transgeograficas nos fil-
mes de trés diretores: Raoul Peck,

Abderrahmane Sissako e Jean-
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Marie Téno. B’béri, ao mesmo tem-
po em que propoe a ideia segundo a
qual tais praticas de representacao
podem servir de pretexto adequado
para abrir os limites teoricos das
nocoes de nacdo e transnacional,
aponta para os enunciados ideo-
logicos e subjetivos nos respecti-
vos filmes, os quais provocam e
incitam a formag¢ao de um grupo
identitario complexo: a africani(ci)
dade. Sustenta ainda ele que os ci-
neastas utilizam o cinema para arti-
cular uma consciéncia politica com
0 objetivo de criar uma mitologia
transgeografica, a africani(ci)dade,
cuja representacao cultural conduz
ao exame das semelhancas ¢ das es-
pecificidades do genocidio cultural
das nacdes africanas pds-indepen-
déncia, uma vez que esses filmes
conseguem reformular a visdo da
negritude enquanto regime de ver-

dade incontestada.

Finalizando, retomamos o objetivo

essencial de Trans, multi, inter-

culturalite, trans, multi, interdis-
ciplinarité: o de interessar-se pelas
consequéncias dos empréstimos
(métodos, perspectivas, conceitos,
defini¢des) efetuados em uma sé-
rie de teorias, aplicados a outras e
em diferentes campos do conhe-
cimento, para esclarecer questoes
sociopoliticas em contextos cultu-
rais diferentes. Na introducdo ao
seu texto, Patrick Imbert pergunta:
“Por que reexaminar as relagdes en-
tre inter, multi e trans, e entre inter,
multi, transdisciplinaridade e inter,
multi, transculturalidade”? Ele res-
ponde e com suas palavras fecha-se
esta apresentagao do livro: “Porque
no contexto contemporaneo da le-
gitimacao dos deslocamentos geo-
graficos e simbolicos, € importante
considerar as relagdes com as alte-
ridades de uma maneira nova, que
permita a interagcdo eficaz de uns
com os outros, a fim de alcangar en-
contros que transformem cada um

positivamente”.
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